
SMRT FAŠIZMU - SLOBODA NARODU

Sl u žben i l is t
FEDERATIVNE NARODNE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE

»SLUŽBENI LIST« izlazi dva puta tjedno. 
— Rukopisi se ne vraćaju. — Oglasi po 
tarifi. — Tekući račun broj 10-313 004. — 

PoŠtarina plačena u gotovu.

Petak, 3. listopada 1947. 
BEOGRAD 

BROJ 85. GOD. III.

Cijena ovom broju je 6.— din. — Pretplata 
za prvo polugodište iznosi dinara 300.—, 
a za cijelu 1947. dinara 600.— Redakcija: 
Brankova br. 20. — Telefoni: Redakcija 

28-838, Administracija 22-619.

575.

Narodna skupština Federativne Narodne Republike 
'Jugoslavije, na I. zajedničkoj sjednici III. redovnog za- 
sjedanja, održanoj 26. ožujka 1947., konačno je usvo- 
jiila svoj poslovnik za zajedničke sjednice Saveznog 
viječa i Viječa naroda, a ko ji glasi:

POSLOVNIK

NARODNE SKUPŠTINE FEDERATIVNE NARODNE 
REPUBLIKE JUGOSLAVIJE ZA ZAJEDNIČKE SJED- 

NICE SAVEZNOG VIJEĆA I VIJEĆA NARODA

Član 1.

Narodnu skupštinu sačinjavaju dva doma: Savezno 
vijeće i Vijeće naroda.

Sjednice Narodne skupštine, kao zajedničke sastan- 
ke obaju domava u svrhu izvršenja nairočito odredenih 
opčih poslova, sastavljaju svi zastupnici Saveznog vi- 
jeća i Viječa naroda.

Član 2.

Zajedničke sjednice Narodne skupštine drže se radi:

1) pnoglašenja promjene ili dopune Ustava;
2) izbora ili opozivanja Prezidijuma Narodne skup­

štine iili radi razrešenja od dužnosti pojedmih članova 
Prezidijuma i biranja novih;

3) imenovanja ili razrešavanja Vlade FNRJ ili radi 
rješavanja o po-tvrdi imenovanja ili razrešenja pojedi- 
nih članova Vlade koje Prezidijum Narodne skupštine 
izvrši- izmedu dva zasjedanja Skupštine;

4) izbora Vrhovnog komandanta Jugoslavenske ar- 
mije;

5) izbora Ji razrešenja sudaca Vrhovnog suda FNRJ, 
kao i sudaca Vrhovnog vojnog suda Jugoslavenske 
armije;

6) izbora ili razrešenja Javnog tužioca FNRJ i nje­
govih zamjenika;

7) donošenja odluke o referendumu.
Skupština se može sastati na zajedničku sjednicu 

i radi rasprave budžeta i privredniog plana, radi toga 
da sasluša važnije izjave Vlade, ili ekspozea pojedinih 
njenih članova po važni jim pitanjima ili zakoni-ma* radi 
saslušanja izvještaja državnih organa binarnih na za- 
jedničkom sastanku obaju domova, kao i radi drugih 
zadataka kad to odluče oba doma.

Član 3.

Zajedničke sjednice Narodne skupštine zakazuje pi­
smenim putem Predsjedništvo Prezidijuma predlažuči 
u istom aktu i dnevni red sjednice. Skupština može 
predloženi dnevni red izmijeniti ili dopuniti. Zajedničke 

sjednice sazivaju se na inicijativu Saveznog viječa, Vi­
ječa naroda, Prezidijuma Narodne skupštine i Vlade 
FNRJ.

Član 4.

Zajedničke sjednice obaju domova su javne. One 
mogu biti pretvorene u tajne kad na zahtjev Predsjed- 
nika Vlade ili 30 zastopnika Skupština to odluči.

Član 5.

Na zajedničkim sjednicama Narodne skupštine Sina­
ju pravo govoriti samo zastupnici obaju domova i čla­
novi' Vade.

Član 6.

O svakom predmetu o kome se rješava na zajed­
ničkoj sjednici vodi se samo jedna rasprava i vrši samo 
jedno glasovanje.

Član 7.

Zajedničkim sjednicama predsjedavaju naizmjenice 
predsjednci obaju domova a dužnost tajnika vrše taj­
nici obaju domova.

Član 8.

Zasjedanja Narodne skupštine otvaraju se Stanjem 
Ukaza Prezidijuma Narodne skupštine o sazivu zasje­
danja. Ukaz se čita u oba doma odvojeno.

Ovo vrijedi i za otvaranje Skupštine novog saziva.

Član 9.

Narodna skupština može pravovaljano rješavatr na 
zajedničkoj sjednici ako je prisutno više od polovine 
ukupnog broja zastopnika obaju domova uzeta zajedno.

Za pravovaljani zaključak potrebna je večina gla­
sova prisutnih zastopnika, osim za proglašavanje pro­
mjene ili dopune Ustava, u kom slučaju je potrebna ve­
čina glasova ukupnog broja zastopnika obaju domova.

Član 10.

Svi državni organi i pojedini njihovi članovi, čije 
biranje ili razrešavanje pripada zajedničkoj sjednici 
obaju domova, biraju se tajnim gasovanjem po listama 
večinom glasova prisutnih zastopnika. Ako postoji samo 
jedna lista izbor se vrši javnim glasovanjem dizanjem 
ruku.

Ako pr; vršenju izbora dvije ili više osoba dobiju 
jednak broj glasova, vršit če se nov izbor. Ako i tada 
bude jednak broj glasova, onda če medu kandidatima 
odlučitj izvlačenjem.
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Član 11.

Imenovanje mandatora za sastav Vlade, izbor Vr- 
hovnog komandanta Jugoslavenske airmäje, izbor su- 
daca Vrhovnog suda FNRJ, Vrhovnog vojnog suda Ju­
goslavenske armije i Javnog tužioca FNRJ j njegovih 
zamjenika vrši se na prijedlog Prezidijuma Narodne 
skupštine. Narodni zastupnici mogu predlagati kandi­
date pri svakom tom izboru ili imenovanju. Za prijed- 
loge zastupnika potrebno je da ih potpiše najmanje po 
15 zastupnika iz svakog doma.

Član. 12.

Odlitke o izboru Prezidijuma i pojedinih njegovih’ 
članova objavljuju se sa potpisom Predsjednika j prvih 
tajnika obaju domova. Ukaze o imenovanju svih držav­
nih organa odnosno njihovih članova, izabranih na za- 
jedničkoj sjednici obaju domova Narodne skupštine, 
izdaje Predsjedništvo Prezidijuma Narodne skupštine.

Član 13.
Razna isključenja sa sjednica može se za zajedničke 

sjednice odnositi samo na jednu sjednicu.

Član 14.
O zajedničkiim sjednicama obaju domova vodi se 

zapisnik j stenografske bilješke.
Zapisnici, stenografske bilješke i drugi spisi sa za- 

jednl čkih sjednica čuvat če se u arhivu Prezidaj uma. 
Narodne skupštine.

Izdavanje štampanih stenografskih bilježaka svih 
sjednica Narodne skupštine, odvojenih ili zajedničkih, 
pripada Predsjedmštvu Prezidijuma Narodne skupštine.

Član 15.
U svemu drugom rad na zajedničkim sjednicama 

vrši se analogno odredbama poslovnika viječa Narodne 
skupštine.

Član 16.
Ovaj poslovnik stupa na snagu čim ga Narodna 

skuipština usvoji na zej edničkoj sjednici.
Beograd, 26. ožujka 1947. ,

Tajnik Predsjednik
Saveznog viječa, ; I H J Saveznog viječa, 

Stevan Jovičič, s. r ;-i'i Vladimir Simič^ s. r.-
Tajnik Predsjednik

Viječa naroda, 1 Viječa naroda,
Joža Milivojevič, s. r. Jos’p Vidmar, s. r.

576.
Savezno viječe Narodne Skupštine Federativne Na­

rodne Republike Jugoslavije, na svom I. redovnom sa- 
stanku III. redovnog zasjedanja, održanom 26. ožujka 
1947., u Beogradu konačno je usvojilo svoj poslovnik, 
a koji glasi’:

POSLOVNIK
SAVEZNOG VIJEČA NARODNE SKUPŠTINE FEDE­

RATIVNE NARODNE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE

I.
Predsjednik, potpredsjednici i tajnici

član 1.
Viječe bilr,a za cijeli period za koji je izabrano 

predsjednika^ dva potpredsjednika i tn tajnika Viječa.

Najprije se bira predsjednik, zalim potpredsjednici 
i najzad tajnici.

Član 2.
Predsjednik predstavlja Viječe, rukovodi sjednicama 

i održava red na njima, stara se o urednom i brzom' 
otpravljanju poslova u kancelarijama Viječa. On se na-: 
ročito stara da rad u odborima ne zastaje j da se ne 
prekida. Predsjednik postavlja sve službenike Viječa i 
njegovih odbora, donosi- odluke o njihovim službenim 
odnosima u vrši nad njima dlsciplinsku vlast.

U slučaju da je predsjednik spriječen, zamjenjuje 
ga jedan od potpredsjednika.

Član 3.
Dužnost je tajnika: da vrše prozivanje zastupnika, 

da sastavljaju zapisnike sjednica, da čitaju prijedloge 
i druge akte u Viječu ij da se staraju o vodenju bilje­
žaka o odlukama Viječa, načinu i rezultatu glasovanja 
i o redu govornika.

Jedan od tajnika koga odredi predsjednik, nepo­
sredno vodi nadzor nad vršenjem cjelokupnog kancela- 
rijskog rada.

U slučaju da su svi tajnici spriječeni u vršenju 
'dužnosti zamijenđt če ih privremeno' zastupnici koje 
odredi predsjednik.

II.

Sjednice viječa

Član 4.
Svaku sjednicu Viječa otvara, rukovodi njome i 

zaključuje predsjednik ilj jedan od potpredsjednka. sta" 
rajuči se da se svi zastupnici Viječa drže poslovnog 
reda.

Predsjedavajuči ne sudjeluje u raspravi ni u gla­
sovanju.

Član 5.
Sjednice Viječa su javne. One mogu biti pretvorene 

u tajne kaSa na zahtjev predsjedavajučeg Savezne vla­
de ili dvadeset zastupnika, Viječe to odluči. O ovakvom 
prijedlogu glasuje se bez rasprave.

Predmeti za koje je izglasana tajnost, razpravljat 
če se ako drukč-je nije rj.ešeno, tajno j u odborima. 
Objavlj ivan je izjava ili prijedloga Savezne vlade danih 
u tajnim sjedncama može biti samo pristankom Savez­
ne vlade.

Član 6.
Osim javnih j tajnih sjednica, Viječe se može skup- 

Ijati i u konferancije koje saziva predsjednik Viječa na 
svoju inicij ativu ili na traženje predsjednika Savezne 
vlade Ili na prijedlog dvadeset zastunnika. Na konferen- 
ciji mogu biti prisutni samo zastupnici i članovi Savezne 
vlade. Konfenencige ne mogu donositi obavezne odluke.

1 ' Član 7.
Dnevni red za svaku sjednicu utvrduje Viječe na 

prijedlog predsjedavajučeg bez rasprave. Svaki zastup- 
nik može predložiti izmiene u prijedlogu dnevnog reda. 
Na koncu sjednice utvrduje se dnevni red za iduču 
sjednicu. Dnevni red obznanjuje se naroä.tom objavom 
na odredenom mjestu u zgradi Viječa.

Ako se dnevni red odreden za jednu sjednicu nije’ 
mogao svršitj na toj sjednici, predsjedavajuči če obja-
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,Viti da za iduču saednicu vrijedli nesvršeni dio dnevno,g 
reda uiz dodataik onih predmeta koje po samom Poslov­
niku treba staviti na dnevni red, kao i onih za koje Vi­
ječe riješi da se toga dana stave na dnevni red.

Član 8.
Zapisnik sjednice vode tajnici redom kako to bude 

o d r e d i o pre ds j e dava ju či.
U zapisnik se bilježe: 1) saopčenja predsjedavaju­

čeg i Savezne vlade; 2) predmeti, o kojima je Viječe 
rješavalo i rješenja koja su o njima donesena, sa na­
činom glasovanja i brejem glasova »za« i »protiv« kod 
poimeničnog glasovanja; 3) predmeti za koje Viječe 
riješi da se unesu u zapisnik. Govori zastopnika ne bi­
lježe se u zapisnik ali se označuju imena govornika 
»za« i »protiv«.

Član 9.
Na početku svake sjednice čita se zapisnik pret- 

hodne sjednice. Svaki, zastopnik ima pravo da stavi 
primjedbu na zapisnik. Ako tajnik izjavi da ne prima 
stavljenu primjedbu i da ostaje pri svojoj redakciji, 
Viječe rješava o torne bez rasprave. U slučaju da Vi­
ječe nade da je primjedba opravdana, tajnik je dužan 
da prema njoj ispravi zapisnik. Koračno usvojeni zapi­
snik potpisuje predsjedavajuči i tajnik koji ga je vodio.

Zapisnici če se štampati u »Službenem listu Fede­
rativne Narodne Republike Jugoslavije«.

Član 10.

Prije prijelaza na dnevni red predsjedavajuči i. Sa- 
vezna vlada čine Viječu saopčenja koja se njega tiču. 
Nakon toga zastopnici mogu upuoivati pitanja pred- 
sjedniku Viječa, predsjedniku Savezne vlade, ili, poje- 
dinim njenim članovima u skladu sa čl. 36. ovog po­
slovnika.

Zatim se prelazi na dnevni red.
Saopčenja od strane Savezne vlade mogu se črniti 

u svako vrijeme sjednice.

, Član 11,
Na sjednici Viječa imaju pravo govoriti samo za- 

Stupnici i članovi Savezne vlade. Viječe če po potrebi 
saslušati ovlaštenog minisltarskog povjerenika za koga 
član Vlade zatraži da bude saslužan.

Svaki zastopnik ima pravo govoriti na jeziku na­
roda kome pripada.

Nitko ne može govoriti prije nego što bude tražio 
i dobio riječ od predsjedavajučeg.

Predsjedavajuči daje riječ po redu prijave, izuzi- 
^majuči slučajeve, kada je Poslovnikom drukčije pred­
videno. Članovima Savezne vlade dat če riječ kadgod 
je zatraže.

Svaki prijavljeni govornik ima pravo da svoj red 
ustupi, drugom pri j avl jenom govorniku.

Zastupniku, koji želi govoriti o kakvoj povredi Po­
slovnika ili dnevnog reda, daje se riječ čim je zatraži. 
Njegov govor može trajati najviše pet minuta i o torne 
slučaju ne može govoriti ni jedan drugi zastopnik. Ako 
i nakon objašnjenja predsjedavajučeg govornik ostaje 
pri torne da su .Poslovnik ili dnevni red povrijedeai, 
predsjedavajuči odmah poziva Viječe da bez rasprave 
riješi to pitanje.

Član 12.
Prijave za riječ čine se čim se rasprava otvori.
Govornik može govoriti samo o pitanju koje je 

na dnevnem redu. Osim predsjedavajučeg nitko drugi 
ne može prekinuti govornika niiitt ga opomenutj na red.

Član 13.
Osiim članovima' Savezne vlade i odborskih iz- 

vjestitelja, o jednom predmetu ne može nitko govoriti 
vi,še od jedamput, osiim ako mu to Viječe naročito 
dopusti.

Ako zastopnik traži riječ da ispravi svoj navod 
koji je pogrešno izložen, te dao povoda nesporazumu, 
ili radi osobnog objašnjenja, onda če mu se dati riječ 
odmah po završenom govoru koji je dao povod za to, 
ali ne može govoriti duže od pet minuta.

III.

Odbori
Član 14,

Za proučavanje i pripremanje zakonskih prijedioga 
i prijedioga o drugim pitanjima Viječe bira odbore. 
Odbori su stalni ili naročiti. Stalni su;

1) Zakonodavni odbor;
2) Odbor za privredni plan i finafioije;
3) Mandatno-imunitetni odbor;
4) Administrativni odbor; i
5) Odbor za molbe i žalbe.
Stalni odbori biraju se za oio period za koji je 

Viječe izabrano.'
Naročiti odbori biraju se za proučavanje onih za­

konskih prijedioga ili drugih predmeta za koje bi Vi­
ječe našlo da ih treba uputiti naročitom odboru. Na­
ročiti odbori prestaju kad svrše povjerene im po,slove.

Viječe može odrediti i posebne istražne i anketne 
odbore za pojedina pitanja.

Po potrebi Viječe bira u Koordination; odbor Na­
rodne skupštine (član 64. stavka 2. Ustava). 10 
članova od strane Saveznog viječa naroda. Oni mogu 
biti svi uzati izmedu članova Zakonodavnog odbora.

Član 15.
Odbori se biraju po listama. Kandidatsku listu 

može podnijeti najmanje deset zastopnika.
Članovi Savezne vlade ne mogu biti članovi odbora.

Član 16.
Zakonodavni odbor sastoji se o(d 21 člana. Odbor 

za privredni plan i financije od 15 članova, a ostali 
odbori sestavljeni su od po 7 članova. Sa članovima 
odbora Viječe bira za Zakonodavni odbor 7 zamjenika, 
za Odbor za privredni plan i financije 5 zamjenika, a 
za ostale odbore po 3 zamjenika Naročiti odbori imaju 
onoliko članova koliko Viječe odredi u svakom poseb- 
nom slučaju.

Zamjenici članova odbora pozivaju se na sjednice 
odbora u slučaju spriječenosti koga od članova odbora.

Član 17.
Svaki odbor bira sebi predsjednika, potpredsjed- 

niika л tajnika. Odbori rade po Poslovniku koji sami 
donose na temelju ovog poslovnika.

Član 18.
Odbori mogu radi,ti i u vrijeme kad Viječe n» j e 

na okupu.
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Član 19.
Radi pripremanja i lakšeg izvršenja svog zadatka 

odbori mogu osnovati u svojoj sredini pododbore. Pod­
odbori ne mogu donositi nikakve odluke ti ime cijelog 
odbora več podnose svoj izvještaj samom odboru.

Član 20.

Sjednice svih odbora pravovaljane su ako na sjed­
nici prisustvuje dvije trečine članova odbora. Odluke 
se donose oblčnom većinom glasova.

Član 21.
Sjednicama Zakonodavnog odbora i Odbora za pri- 

vrednj plan i financije mogu prisustvovati s pravom 
savjetodavnog glasa i zastopnici Viječa koji nisu čla­
novi odbora, kao j članovi Vlade FNRJ i vladini po- 
vjerenici. Član Vlade koji je podnosilac zakonskog 
prijedloga ili njegov zamjenik dužan je prisustvovati 
rasprav, u odboru ako ga predsjednik odbora pozove 
radi obnazloženja prijedloga. Povierenik koga član 
Vlade kao podnosilac prijedloga odredi, može davati 
samo objašnjenja.

Član 22.

Pri raspravljanju zakonskih prijedloga Zakono­
davni odbor i Odbor za privredni plan i financije imaju 
pravo tražiti od odgovarajučih ministarstava, ustanova 
i službenih osoba dokumente, materijale i mišljenja 
koji se odnose na zakonski prijedlog koji se ra* 
spravlja.

Oba odbora pri raspravi zakonskih prijedloga mogu 
pozvati radi savjetovanja predstavnike državnih nadle- 
štava i ustanova, naučnih i društvenih organizacija.

Član 23.

Kad rasprava zakonskog prijedloga bude završena 
u Zakonodavnom odboru odnosno u Odboru za pri­
vredni plan j financije, odbor če odrediti svog izvje- 
sltitelja i izabrati svog predstavnika za zajednički re- 
dakcioni odbor obaju viječa Narodne skupštine. Izvje- 
stitelj podnosi Viječu na sjednici izvještaj odbora i 
brani prijedlog odbora.

Ako se odbor podjeli na večinu i manjinu, jedna i 
druga strana može odrediti svog posebnog izvjestitelja. 
Član odbora koji ima odvojeno mišljenje, može svoje 
mišljenje zastopata na sjednici Viječa u toku rasprave.

Član 24.
Odbori mogu opčiti neposredno sa Vladom FNRJ 

i njenim članovima preko svojih predsjednika.

Član 25.
U toku svoga rada Zakonodavni odbor za privredni 

plan i financije stajat če preko svojih predsjednika u 
stalnom dodiru sa odgevarajučim odborom Saveznog 
viječa radi međusobnog obavještavania i uskladivanja 
rada odbora obaju viječa.

Zakonodavni odbori i odbori za privredni plan i 
financije Saveznog viječa i Viječa naroda mogu i u toku 
načelne i pojedinačne rasprave zakonskih prijedloga 
na inicijativu jednog od njih održavati zajedničke sa- 
stanke radi saslušanja obnazloženja članova Savezne 
vlade ili njihovog povjerenika i radi, suglašavanja o 
tehničkoj redakciji pojedinah glava i članova zakon- 

1 skih prijedoga. U svrhu suglašavanja o tehničkoj re- 
I dakciji zakonskih prijedloga ovi odbori mogu osnovati 

i zajedničke redakdone komisije.

IV.
Podnošenje i rasprava zakonskih prijedloga i 

rezolucija

Član 26.
Zakonske prijedloge može podnositi Viječu Vlada 

FNRJ i svaki zastupnik.
Svaki zastupnik može podnosit, zakonske prijedloge 

na jeziku naroda kome pripada.
Zakonski prijeđlozi dostavljaju se pismeno pred- 

sjedniku Viječa. Svaki zakonski prijedlog mora biti sa- 
stavljen u obliku u kome se donosi zakon.

Predsjednik Viječa upučuje svaki primljeni zakon­
ski prijedlog odmah nadležno m odboru ako Viječe mije 
na okupu. Ako je Viječe na okupu, odiučit če Viječe 
na prijedlog predsjedavajučeg da li da se zakonski 
prijedlog uputiti odboru i kome.

Zakonski prijedlog usvojen i izglasan u Saveznom 
viječu dostavit če predsjednik Viječa odmah Viječu 
naroda na rješavanje.

Zakonske prijedloge usvojene i izglasane u Viječu 
naroda uzet če Savezno viječe. odmah na rješavanje, ali 
ako su prema izvještaju predsjednika Viječa predsjed- 
nici obaju viječa Narodne skupštine ustanovili da su 
oba viječa usvojila istovjetne tekstove zakonskog 
prijedloga, smatrat če se da je Narodna skupščina do- 
tični zakonski prijedlog konačno usvojila odobravanjem 
izvještaja predsjednika Viječa o istovjetmosti zakon­
skog teksta.

Član 27.
Predsjednik je dužan izvijestiti Viječe na prvoj idu- 

čoj sjednici o primljenim zakonskim prijedlozima, kao 
i o prijedlozima koji su primljeni za vrijeme dok Vi­
ječe ruije zasjedavalo i koji su za to vrijeme bili ras- 
pravljani u Zakonodavnom odboru ili u Odboiru za pri­
vredni plan i financije.

U slučaju hitnosti Vlada FNRJ može zahtijevati da 
odredeni zakonski prijedlog bude stavljen na dnevni 
red prijie drugih prijedloga koji su več uneseni u dnevni 
red. O takvom prijedlogu Viječe rješava bez rasprave.

Član 28.
Predsjednik Viječa brine se da se odštampani za­

konski priijedlozi j odgovanajučj izvještaji Odbora ra- 
zdijele zastupnicima prije rasprave.

Član 29.
Kad Viječe primi budžet ilii privredni plan od Od­

bora za privredni plan- i financije, moraju se ovi odmah' 
staviti na prvo mjesto dnevnog reda, osim ako Vlada 
ne traži hitniost za neki drugi, zakon.
Za prijedlog budžeta glasuje se zajedno sa finan- 
cijskim zakonom kojii se smatra njegovim sastavnim 
dijelom.

Član 30.
Rasprava i usvajanje zakonskih prijedloga u Viječu 

vrši se na slijedeči način:
O svakom zakonskom prijedlogu vrši se samo jednia 

rasprava.
Rasprava otpočinje izvještajem koji podnosi. izvje- 

stitelj odbora koji je zakonski prijedlog dostavio Vi- 
ječu. Iza izvjestitelja daje član Vlade ko j j je podnosi- 
lac toga zakonskog prijedloga obrazloženje prijedloga 
i podnosi i obrazlaže amandmane ako ih ima. Ako je 
član Vlade odredilo svog povjerenika ovaj če. ako to 
Viječe zatraži, dati potrebna objašnjenja.. ali on ne 
može umjesto člana Vlade davati obrazloženja ni izjave. 
U slučaju spriječenosti člana Vlade da prisustvuje c :d- 
nici odredit če drugog člana Vlade da ga zamujeni u 
raspravk
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Zatim zastupnici iznose svoje načelno mišljenje o 
zakonskom prijedlogu, kaio i mišljenje o pojediniim 
odjeljcima lili članovima zaikonskog prijedloga. U toku 
svoga govora zastupnici mogu podnositi i pismeno 
formulirane pnijedoge za femjenu ili dopunu pojedinih 
članova zakonskog prijedloga. Ako član Vlade, podno- 
slüac zakonskog prijedloga ima da predloži amandman, 
učinit če to za vnijeme svog prvog govora, a odborski 
tevjestötelj izjavit če da li u ime odbora us vaj a pred­
ložene amandmane.

U toku rasprave zastupnici mogu govoriti o zakon­
skom prijedlogu samo jedamput i to najduže jedan sat. 
Zastupnik koji je podnio prijedlog za izmjenu ili do­
punu. može drugi put govoriti samo radi izjave ako 
želi povučii svoj prijedlog. Amandmani se mogu povu- 
či sve do samog glasovanja o njima.

Član Vlade, podnosilac zaikonskog prijedloga i od- 
borskii dzvj estitelj mogu govoriti više puta i preko reda 
ako to zahtijeva potreba rasprave.

U toku rasprave mogu zastupnici predložiti da se 
zakonski prijedog vrati odboru. Takav prijedlog može 
podniijeti jedan zastupnik, alii da bi Viječe o takvom 
prijedlogu irješavalo, mora prjedlog biti potpomognut 
od još dva zastupnika. O takvom prijiedlogu glasuje se 
dizanjem ruku bez rasprave.

Na koncu rasprave izjavit če član Vlade, podno- 
siilac zakonskog prijedloga i odborski izvjestitelj koje 
prijedloge za izmjenu i dopunu usvajaju a koje od- 
bacuju.

Iza zavržene rasprave predsjedavajuči če pozvati 
odbbirskog izvjestitelja da prečita tekst zakonskog pri­
jedloga član po član. Ako postoje amandmani Vlade ili 
zastupnika, izvjestitelj če ih pročitati kod člana na koji 
se amandman odnosi Amandman Vlade smatra se sa- 
stavnim dijeliom predloženog zakonskog teksta.

Viječe usvaja svaki član dizanjem ruku, O zastup- 
ničkim amandmanima glasovat če se samo u slučaju ako 
Viječe nirje potrebnem večinom usvojilo tekst predlo­
žen od Vlade i izvjestitelja.

U raspravi. prijedloga budžeta čita se samo finan- 
cijski zakon, a glasovanje u pojedinostima vrši se po 
razdjelima^ Prije glasovanja o svakom razdjelu izvje­
stitelj če pročitati amandmane koji se na taj razdjel od­
nose. Prvo se glasuje o razdjelu kako je predložen od 
Vlade d odbora, a o zastupničkim amandmanima gla­
sovat če se ako je prijedlog Vlade ostao u manjini.

Ako se rasprava budžeta ili drugog važnijeg zako­
na vrši na zajedničkoj sjednici obaju domova, čitanje 
financijskog zakona i zakonskih tekstova j glasovanje 
po razdjelima budžeta i po članovima zakonskih prijed­
loga, vrši se odvojeno u svakom domu.

Pošto zakonski prijedog bude izglasan u noiedi- 
nostima, izvršit če se glasovanje za zakonski prijedlog 
u cjeHmL Glasovanje se vrši dizanjem ruku, što če 
predsjedavajuči objaviti prije glasovanja. Predsjedava­
juči može za važnije zakone sam odrediti da se glasuje 
poimenično, pa če odrediti prozivanje zastuonika po­
što prethodno zvoncem pozove sve zastupnike da za 
vrijeme glasovanja budu u dvorani. Isto tako, ako je 
predsjedavajuči odredio glasovanje dizanjem ruku, a 
jedan zastupnik predloži da se glasuje poimenično i 
bude u tom prijedlogu potpomognut od još dva zastup- 
rika, predsjedavajuči je dužan odrediti poiimenično 
glasovanje.

Po izvršenom glasovanju predsjedavajuči če ob­
javiti rezultat glasovanja.

Član 31.
Ako je odbor našao da zakonski prijedlog zastup­

nika treba u načelu odbaciti, Viječe če o tom prijied­
logu niješiti bez rasprave po saslušanju odboirskog iz- 
Vjestitelja j prvopotpisanog predlagata.

Član 32.
Ako Savezno viječe učini kakve izmjene ili dopune 

u zakonskom prijedlogu več usvojenom u Viječu naroda 
vratit če zakonski prijedlog sa svojim izmjenama Viječu 
naroda na rješavanje. Ako Viječe naroda usvoji izmjene 
i dopune učinjene od Saveznog vi ječa ili obrnuto, Sa­
vezno viječe usvoji izmjenu i dopune učinjene od Viječa 
naroda ili ako je Savezno viječe več usvojilo istovjetan 
tekst zakonskog prijedloga kao Viječe.naroda i obrnuto, 
smatra se da je zakonski prijedlog konačno usvojen od 
Narodne skupštine i da je postao zakon.

Član 33.

(J slučaju da se domovi ne suglase u prijemu jed- 
nog prijedloga, bilo u cjelini bilo u pojedinostima, stvar 
se upučuje na rješenje Koordinacionom odboru sastav- 
ljenom od jednakog broja članova obaju domova.

Ako se u Koordinacionom odboru ne postigne su- 
4'lasnost, ili ako jedan od domova odbije rješenje pred­
loženo od Koordinacionog odbora, domovi če ponovno 
rješavati o čitavom predmetu. U slučaju da se nu ovo- 
ga puta ne postigne suglasnost, Narodna skupština če 
se raspustiti.

Član 34.
Konačno usvojeni zakonski tekst dostavlja predsjed- 

nik Viječa Predsjedništvu Prezidijuma Narodne skup­
štine radi proglašenja.

Član 35.
Prijedloge rezolucjja mogu podnositj Savezna vlada 

i zastupnici. Viječe može odlučtj da se ovakav prijedlog 
uputi naročitom odboru. O rezolucijama vodi se samo 
jedna rasprava i o njima se rješava kao o jednoj cje­
lini.

V.
Zastupnička pitanja (interpelacije)

Član 36.
Zastupnici imaju pravo postavljati pitanja pred­

sjedniku Viječa, predsjedniku Savezne vlade i njenim 
članovima. Pitanja upučena predsjedniku Viječa tli pre­
ko njega članovima Savezne vlade predat če se pred­
sjedniku najkasnije dan prije sjednice. Predsjedava­
juči če na idučoj sjednici u toku saopčenja prije dnev- 
nog reda odgovoriti na pitanja usmeno.

Članovi Savezne vlade odgovoraju na pitanja pi­
smeno ili usmeno na sjednici prije prijelaza na dnevni 
red. Članovi Savezne vlade moraju odgovarati najka­
snije za tri dana. Ako je potrebno prikupljanje poda- 
taka, član Savezne vlade može tražit; duži rok za od­
govor, ali odgovor mora biti dan u toku istog zasje- 
danja.

Poslije odgovora člana Savezne vlade po pravilu 
može govoriti samo još pitalac radi kakvog obav.iešte- 
nja i radi izjave da H je zadovoljan odgovorom ili ne. 
Ako je pitanje opčeg značaja, predsjedavajuči može 
dozvoiiti diskusiju o tom pitanju poslije odgovora 
člana Vlade, ali tavka diskusija ne može trajati duže 
od jedne sjednice.

Poslije izjave pitaoca ili poslije diskusije o pitanju 
prelazi se na dnevnj red bez glasovanja, ali se u slu­
čaju da je bilo diskusije, na dnevni red može priječj i 
glasovanjem ako postoji prijedlog bilo običnog prije­
laza na dnevni red bilo motiviranog prijelaza.
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VI.
Molbe i žalbe

Član 37.
Molbe ,j žalbe podnesene Viječu moraju biti predane 

pismeno i potpisane od svih moliiaca odnosno žalilaca. 
Sve ml obe i žalbe predsjednik dostavlja Odboru za 
molbe i žalbe kodi če ih po redu kako su stigle zavo- 
diti u protokol i uzimati u raspravu.

Molbe i žalbe koje se odnose na kakav zakonski 
prijedlog ili na kakav drugi prijedlog koji se več ra- 
spravlja u Viječu ili u jednom od odbora, bit če upu- 
čen odgovarajučem odboru.

Molbe i žalbe koje ne budu dostavljene drugim 
odborima bit če dostavljene kome od članova Savezne 
vlade ilj če se sa izvještajem i prijedlogom Odbora do­
staviti Predsjedništvu Prezidijuma Narodne skupštine 
na rješavanje.

Ako Odbor smatra da neka žalba ili molba ne za- 
služuje da bude razmotrena, on če takvu molbu ili 
žalbu sam odbaciti.

VII.
Glasovanje

Član 38,
Glasovanje u Viječu je javno ili tajno.
Javno se glasuje držanjem ruku ili poimenice. Gla­

sovanje dizanjem ruku vrši se u svim slučajevima u 
kojima Poslovnikom nije odreden drugi način gla­
sovanja.

Poimenice glasuje se usmeno. Glasovanje poime­
nice vrši- se kad je to odbedeno ovim poslovnikom ili 
kad glasovanje dizanjem ruku naje dalo pozitivan re­
zultat. Pri glasovanju poimenice jedan od tajnika pro­
živa sve zastopnike poimenice, a ovi glasuju odzivom 
»za« ili »protiv«. Po svršenom prozivanju svih zastup- 
nifca prozvat če se još jednom oni zastupnici koji se 
prvi put nisu odazvali.

Tajno glasovanje vrš; se lističima jednake veličine, 
jedne boje i jednog oblika, koji, se stavljaju u jedno- 
obrazan koverat naročito za to pripremljen. Zastupnici 
puštat če jedan za drugim po prozivanju lističe u san- 
dučič koji če stajati na stolu predsjedavajučeg. Glasove 
če brojati tri zastupnika odredena izvlačenjem koji če 
po završenom brojenju uništiti glasačke lističe.

Svi izbori koje vrši Viječe (predsjednika, .potpred- 
sjednika i tajnika Viječa, svih odbora i t.d.) vrše se 
javno dizanjem ruku, osim u slučaju kad postoji više 
od jedne predložene kandidatske liste kad če predsje- 
davajuči odrediti tajno glasovanje.

Glasovati se može samo osobno.

Član 39.
Viječe može pravovaljano rješavati ako je prisutno 

više od polovine ukupnog broja zastupnika.
Za pravovaljani zaključek potrebna je večina gla­

sova prisutnih zastupnika. Ako pri vršenju izbora dvije 
ili više osoba dobiju jednak bröj glasova. Vršit če nov 
izbor.

Član 40.
Ako predsjedavajuči zapa-zi da nema dovoijan broj 

zastupnika za rj-ešavanje, odredit če prozivanje ili pre- 
brojavanje.

Kad se pokrene pitanje o kvorumu, prisutni zastup­
nici ne mogu izači iz dvorane dok se ne izvrši cijelo 
prozivanje odnosno prebrojavanje i glasovanje. Ako to 
ipak učine, smatlrat .če se da su prisutni i da su glaso­
vali »protiv«.

Prisotnost utvrduje predsjedavajuči.

Utvrdivanje kvoruma izvršit če predsjedavajuči i 
onda kad to predloži jedan zastopnik potpomognut od 
dvojice drugih. O to-m prijedlogu odločuje Viječe bez 
rasparve dizanjem ruku.

VIII.
Prava i dužnosti zastupnika

Član 41.

Za sve izjave i postopke pri vršenju svog mandata, 
bilo u sjedni-cama bilo u izvjesnoj dužnosti, zastupnici 
odgovaraju samo Viječu i biračkom tijelu koji ih Je 
izabrao.

Bez odobrenja Viječa zastupnici ne mogu bit; lišeni 
slobode, niti se protiv njih može pokrenuti krivični po- 
stopa-k o-sim u slučaju zatjecanja na djelu zločina. U 
vremenu izmedu zasjedanja Viječa i kada ono nije na 
okupu odobrenje može dati Predsjedništvo Prezidijuma 
Narodne skupštine. U slučaju lišenja slobode ili pokre- 
tanja krivično® postupka protiv zastupnika, kada je za­
tečen na djelu zločina, mora se o torne odmah izvije- 
stiti Predsjedništvo Prezidijuma Narodne skupštine koje 
primljeni izvještaj dostavlja Viječu čim ono bude na 
okupu.

Zastupnici uživaju imunitetno pravo od časa kada 
im je od strane izborne komisije izdana potvrda da su 
izabrani. Zahtjev istražniih ili sudskih organa za izda- 
vanje zastopnika dostavlja se prethodno Mandubtoo-imu- 
nitetnom odboru. Viječe rješava stvar po saslušanom 
izvještaju Odbora.

Odredbe o-vog člana ne vrijede za pozivanje pred 
sud i ostale državne organe i za izvršenje sudskih i ad­
ministrativnih odluika u privat-no-pravnlm sporov|ima.

Zastara ne teče za sve vrijeme dok se po Ustavu 
i zakonu ne može istrag.a nad zastopnikom započet; ili 
nastaviti.

Član 42.
Za sve vrijeme dok zasjedanje Narodne skupštine 

traje zastupnici su dužni biti u mjestu zasjedanja i vršiti 
svoje dužnosti.

Zastupniik koji je spriječen da prisustvuje sjednica- 
ma Viječa, dužan je tražiti od Viječa da mu odobri dopust. 
Viječe može dostaviti Mandatno-imunitetnom odboru 
slučaj zastupnika koji bez odobrenja dopusta više puta 
ne dolazi na sjednice. Odbor če uz svoj izvještaj pod- 
nijeti Viječu prijedlog kako treba postupiti prema tak- 
vom zastopniku.

Viječe rješava o traženom dopustu bez nasprave. 
Ako predsjedavajuči nade da u Viječu nema dovoljan 
broj zastupnika z.a rješavanje, on može oglasiti da se svi 
odobreni dopusti ukidaju osim onih koji su odobreni 
zbog teške bolesti.

Član 43.
Zastupnici imaju pravo na dnevnicu za vrijeme rada 

Viječa ili odbora, računajoči i vrijeme za dolazak i odla- 
zak sa zasjedanja.

Osim toga zastupnici imaju pravo na besplatnu 
vožnju na svim državnim saobračajnim sredstvima za 
vrijeme trajanja mandata.

Član 44.
Svaki zastopnik može dati ostavku na svoj mandat. 

O podnesenoj ostavci podnosi Viječu izvještaj Mandatno- 
imunitetni odboir.

IX.

Održavanje reda
Član 45.

Zastupnicima izdaje predsjednik Viječa naročite le­
gitimacije. U njima če se izrično istači imunitetno pravo 
zastupnika j pravo na besplatnu vožnju.
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član 46.
Isključivo pravo održavanja reda na sjednicama 

pripada piredsjedavajučem.

Član 47.

Disciplinske kazne kojima se mogu kazniti zastup-: 
niči j asu ove:

1) opomena na red;
2) zapisana opomena na red;

3) oduzimanje riječi;
4) privremeno isklučemje sa sjednica.
Isključenje ne smije prvi put biti duže od tri sjed- 

nice. a svaki drugi put ne duže od deset sjednica.
Prve tri kazne izriče sam predsjedavajuči, a četvrtu 

izriče Viječe bez rasprave na prijedlog predsjedavajučeg 
ili dvadeset zastupnika Viječa.

Član 48.
Opomenom na red kaznit če se svaki zastupnik koji 

svojim govorom ili svojim ponašanjem u Viječu naru- 
šava red j propise Poslovnika. Zapisanem opomenom na 
red koja če se zabilježiti u zapisnik, kaznit če se svaki 
zastupnik koji je u istoj sjednici več prije opomenut 
na red.

Oduzimanijem riječi kaznit če se zastupnik koji bi u 
svom govoru povrijedio red, a več je prije na isto-j 
sjednici bio kažnjen zapisanom opomenom, ili koji dva 
puta nije htio poslušati predsjedavajučeg.

Kaznom isključenja kažnjava se zastupnik koji 
osobno vrijeda ili kleveče narodne zastupnike ili se po­
naša nepristojno prema Viječu ili za koga se utvrdi da 
nije očuvao tajnu o predmetima za koje je izglasana 
tajnost ili ne če da posluša opomene predsjedavajučeg, 
kao i onaj koji pravi nered ili sprečava rad u sjednici.

Zastupnik koji je kažnjen kaznom isključenja du- 
žan je da se odmah ukloni iz dvorane Viječa. U slučaju 
protivljenja predsjedavajuči če prekinuti sjednicu j od­
rediti da se kažnjen! zastupnik šilom ukloni.

Zastupnik protiv koga se predlaže isključenje ima 
pravo govoriti u svoju obranu alj najviše pet minuta. 
Ako je više zastupnika istodobno predloženo za isklju­
čenje zbog zajednički izvršenog prekršaja reda, ima 
pravp govoriti samo jedan u ime svih, ali njegov govor 
može trajati najviše deset minuta.

Član 49.
Nadzor nad održavanjem reda u unutrašnjosti i 

dvorištu zgrade u kojoj zasjedava Viječe vodi isklju­
čivo Predsjednik Prezidijuma Narodne skupščine. Za- 
stupnioi ne smiju na sjednice Viječa dolaziti sa oružjem.

X.
Osoblje i računovodstvo Viječa

Član 50.
Sve osoblje Viječa stoji pod nadzorom predsjed­

nika. Osoblje je stalno ili privremeno. Administrativni 
odbor izradit če naročiti Pravilnik o osoblju Viječa o 
čijoj se prevedbi stara predsjednik Viječa. Ovaj odbor 
određuje broj i plaču osoblja.

Član 51.
Predsjednik izvršuje budžet Viječa. Administrativni 

odbor dužan je svakog mjeseca pregledati račune i 
podtaosiiti iavještaje Viječu odnosno predsjedniku.

XI.
Stenografske bilješke

Član 52.
Stenografsko osoblje izraduje stenograske bilješke 

o sjednicama Viječa, kao i svih odbora, ako predsjed- 
raik odredi. Stenografske bilješke podnose se na uvid 
svakom govorniku. On može činiti izmjene koje se tiču 
redakcije, ne unoseči nove misli i razloge, niti izostav- 
Ijajučj izražene misli i razloge. Predsjednik vodi ra­
čuna da govornici ne čine fepravke izvan obilježenih 
granica. Za štampanje stenografskih bilješki vrijede 
isti prepisi kao za stenografske bilješke zajedničkih 
sjednica obajiu domova.

XII.
Arhiv i pečat Viječa

Član 53.
Viječe ima svoj arhiv o kome se stara naročiti 

služb enik.

Član 54.
Viječe ima svoj pečat. Pečat čuva prvi tajnik.

XIII.
Poslovni red pri otvaranju novog saziva Narodne 

skupštine

Član 55.
Na prvem sastanku Saveznog viječa niovpizabrane 

Narodne skupštine FNRJ predsjedava po godinama naj- 
stariji prisutai zastupnik .

Dužnost privremenih tajnika vrše tri zastupnika 
koje Viječe izabere.

Pošto prisutni zastopnici predadu privremenom 
predsjedniku potvrde izdane od izbornih komisija, Vi­
ječe bira Verifikadoni odbor od 21 člana na temelju 
kandidatske liste koju može predložiti najmanje deset 
zasftupnika. Ako ima dvije ili više kandidatskih lista, 
izbor se vrši tajnim glasovanjem.

Nakon ovog izbora sastanak Viječa se zaključuje.
Verifikadoni odbor bira sebi predsjednika, pot- 

predsjednika i tajnika.

Član 56.
Verifikation! odbor ispituje zastupničke potvrde, 

sve izborne akte i sve žalbe protiv izbora i podnosi 
izvještaj Viječu. Odštampani izvještaj Verifikacionog 
odbora dostavit če se svim zastupnicima.

Pošto je izvještaj dostavljen zastupnicima, pred­
sjednik Verifikacionog odbora saziva sjednicu Viječa, 
na kojoj se odmah pristopa raspravi izvještaja Verifi­
kacionog odbora. Sjednica se ne može održalti prije 
nego što protekne dvadeset četiri šara od dostavljanja 
izvještaja zastupnicima.

Do izbora predsjednika Viječa, njegovim sjedni­
cama rukovodi predsjednik Verifikacionog odbora.

Svaki zastupnik, dok mu izbor ne bi bio poništen, 
ima pravo pristustvovati i rješavati na sjednicama Vi­
ječa, ali ne može glasovati o svom vlastitom izboru 
ako se o njemu posebice glasuje.
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Viječe može potvrditi izbor zastopnika, ili poništiti 
njegov izboir j odrediti novi izbor, ili odložiti odluku 
i odrediti da se izvrše potrebni izvidaji, pa nakon toga 
donijeti konačnu odluku.

Član 57.
Ako se poništj mandat jedmog zastopnika zbog ne- 

dostaka uvjeta za uživanje biračkog prava, pozvat če 
se za zastopnika njegov zamjenik.

U slučaju poništenja mandata zbog nepravilnosti 
izborne radnje, uslitjed čega se smatra da kandidat nije 
ni izabran za poslanika, pozvat če se na njegovo naje­
ste onaj kotarski kandidat sa iste kandidatske liste 
koji je na izborima dobio poslije njega najviše gla­
sova, a ako nije bilo drugog kotarskog kandidata na 
istoj listi onda onaj kandidat koji je na izborima do­
bilo najviše glasova na istoj okružnoj listi. No ako su 
utvrdene nepravilnosti izborne radnje u pogledu svih 
kandidata jednog izboirnog kotara, Viječe može, po- 
niištavajuči mandat, narediti nove izbore u tom kötaru.

Član 58.
Po zaivršenoj raspravi izvještaja Verifikacionog od­

bora, zastupnici čiji su izbori potvrdenii polažu pred 
Viječem i potpisuju zakletvu ko j a glasi:

»Ja (ime i prezime), zaklinjem se jvojom čašču i 
čašču svoga naroda da ču kao narodni zastopnik u radu 
Narodne skupštine FNRJ vjerno zastopati svoj narod i 
da ču neumorno čuvati i braniti tekovme narodne borbe, 
demokratska prava j slobodu naroda«.

Zastupnici ne mogu vršiti svoju dužnost dok ne po- 
lože zakletvu.

Nakon polaganja zakletve čita se Ukaz Prezidijuma 
Narodne sikupštine FNRJ o sazivu zasjedanja Narodne 
skupštine.

Član 59.
Ovaj poslovnik stupa na snagu čim ga Viječe usvoji.

Beograd.; 26. ožujika 1947.

Savezno viječe Narodne skupštine Federativne 
i Narodne Republike Jugoslavije

Tajnik,
Stevan Jovičič, s. r.

Predsjednik,
Vladimir Simič, s. r.

577.

Viječe naroda Narodne skupštine Federativne Na­
rodne Republike Jugoslavije, na svom I. redovnom sa- 
stanku III. redovnog zasjedanja, održanom 26. ožujka 
1947., konačno je usvojilo svoj poslovnik, a koji glasi:

I.

POSLOVNIK
VIJEČA NARODA NARODNE SKUPŠTINE FEDERA­

TIVNE NARODNE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE

Predsjednik, potpredsjednici j tajnici

Član 1.
Viječe bira za cijeli period za koji je izabramo 

predsj ednika, dva potpredsjedn'ka i tri tajnika Viječa.
Najprije se bira predsjednik, zatim potpredsjednici 

i najzad tajnici

Član 2.
Predsjednik predstavlja Viječe, rukovodi sjednicama 

i održava red na njima, staira se o urednom i brzom 
otpravljanju poslov:, u kancelarijama Viječa. On se na- 
ročito stara da. rad u odborima ne zastaje j da se ne 
prekida. Predsjednik postavlja sve službenike Viječa i 
njegovih odbora, donosi odluke o njihovim službenim 
odnosima i vrši nad njima disciplinsku vlast.

U slučaju da je predsjednik spriječen, zamjenjuje 
ga jedan od potpredsjednika.

Član 3.
Dužnost je tajnika: da vrše prozivanje zastopnika, 

da sastavljaju zapisnike sjednica, da čitaju prijedloge 
i druge akte u Viječu G da se staraju o vodenju bilje- 
žaka o odlukama Viječa, načinu i rezultatu glasovanja 
i o redu govornika.

Jedan od tajnika koga odredi predsjednik, nepo­
sredno vodi nadzor nad vršenjem cjelokupnog kancela- 
rijskog rada.

U slučaju da su svi tajnici spriječeni u vršenju 
dužnosti, zamijemit če ih privremeno zastupnici koje 
odredi predsjednik.

II.

Sjednice viječa

Član 4.
Svaku sjednicu Viječa otvara, rukovodi njome i 

zaključuje predsjednik ili jedan od potpredsjednka. sta" 
rajuči se da se svij zastupnici Viječa drže poslovnog 
reda.

Predsjedavajuči ne sudjeluje u raspravi ni u gla­
sovanju.

Član 5.
Sjednice Viječa su javne. One mogu biti pretvorene 

u tajne kada na zahtjev predsjedavajučeg, Savezne vla­
de ili dvadeset zastopnika, Viječe to pdluči. O ovak- 
vom prijedtogu glasuje se bez rasp.rave.

Predmeti za koje je izlasana tajnost, raspravljat 
če se, ako drukčije nije riješeno, tajno i u odborima. 
Objavljivanje izjava ili prijedloga Savezne vlade danih 
u tajnim sjednicama može biti samo s pristankom Sa­
vezne vlade.

Član 6.
Osim javnih J tajnih sjednica, Viječe se može skup. 

Ijati i u konferenčne koje saziva predsjednik Viječa na 
na svoju inidijativu ili na traženje predsjednika Sa­
vezne vlade ili na prijedlog dvadeset zastopnika. Na 
konferenčni mogu biti prlsutni samo zastopnici i čla­
novi Savezne vlade. Konferencije ne mogu donositi oba- 
vezne odluke.

Član 7.
Dnevni red za svaku sjednicu utvrduje Viječe na 

prijedlog predsjedavajučeg bez rasprave. Svaki zastop­
nik može predložiti izmjene u prijedlogu dnevnog reda. 
Na koncu sjednice utvrduje se dnevna red za iduču 
sjednicu. Dnevni red obznanjuje se naroStom objavom 
na odredenom mjestu u zgradi Viječa.

Ako se dnevni red odreden za jednu sjednicu nije 
mogao svršiti na toj sjednioi, predsjedavajuči če obja­
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viti da za iduču sjednicu vrijedli nesvršeni dno dnevno? 
reda u<z dodatak onih predmeta koje po samom Poslov­
niku treba staviti na dnevni red, kao i onch za koje 
Viječe riješi da se toga dana stavi na dnevni red.

Član 8.
Zapisnik sjednice vode tajnici redom kako to bude 

odredio predsjedavajuči.
U zapisnik se bilježe; 1) saopčenja predsjedavaju­

čeg i Savezne vlade; 2) predmeti o kojima je Vijece 
rješavalo i rješenja koja su o njima donesena, sa na­
činom glasovanja i brejem glasova »za« i »protiv« kod 
poimeničnog glasovanja; 3) predmeti za koje Vijece 
riješi da se unesu u zapisnik. Govori zastopnika ne bi­
lježe se u zapisnik, ali se označuju imena govornika 
»za« i »protiv«.

Član 9.
Na početku svake sjednice čita se zapisnik pret- 

hodne sjednice. Svaki zastopnik ima pravo da stavi 
primjedbu na zapisnik. Ako tajnik izjavi da ne prima 
stavljena primjedbu i da ostaje pri svojoj redakciji, 
Vijece rješava o torne bez rasprave. U slučaju da Vi­
ječe nađe da je primjedba opravdana, tajnik je dužan 
da prema njoj ispravi zapisnik. Konačno usvojeni zapi­
snik potpisuje predsjedavajuči i tajnik koji ga je vodio.

Zapisnici će se štampati u »Službenem listu Federa­
tivne Narodne Republike Jugoslavije«.

Član 10.
Prije prelaza na dnevni red predsjedavaiuči i Sa- 

vezna vlada čine Viječu saopčenja koja se njega tiču. 
Nakon toga zastopnici mogu upučivati pitanja pred- 
sjedniku Viječa, predsjedniku Savezne vlade, ib poje- 
dinim njenim članovima, u skladu sa čl. 36. ovog po­
slovnika.

Zatim se prelazi na dnevni red.
Saopčenja od strane Savezne vlade mogu se činiti 

u svako vrijeme sjednice.

Član 11.
Na sjednici Viječa imaju pravo govoriti samo za- 

stupnici i članovi Savezne vlade. Viječe če po potrebi 
saslušati ovlaštenog minisitarskog povjerenika za koga 
član Vlade zatraži da bude saislušan.

Svaki zastupnik ima pravo govoriti na jeziku na­
roda kome pripada.

Nitko ne može govoriti prije nego što bude tražio 
i dobio riječ od predsjedavajučeg.

. Predsjedavajuči daje riječ po redu prijave, izuzi- 
majuči slučajeve, kada je Poslovnikom drukoije pred­
videno. Članovima Savezne vlade dat če riječ kadgod 
je zatraže.

Svaki prijavljeni govornik ima pravo da svoj red 
ustupii drugem prijavljenem govorniku.

Zastopniku, koji želi govoriti o kakvoj povredi Po­
slovnika ili dnevnog reda, daje se riječ čim je zaitraži. 
Njegov govoir može trajati najviše pet minuta i o torne 
slučaju ne može govoriti ni jedan drugi zastupnik. Ako 
i nakon objiašnjenja predsjedavajučeg govornik ostaje 
pri torne da su Poslovnik ili dnevni red povrijedeni, 
predsjedavajuči odmah poziva Viječe da bez rasprave 
riješi to pitanje.

Član 12.
Prijave za riječ čine se čim se rasprava otvori.
Govornik može govoriti samo o pitanju koje je 

na dnevnom redu. Osim predsjedavajučeg nitko drugi 
ne može prekimuti govornika nitji ga opomenuti na red.

Član 13.

Os®m članovima Savezne vlade I odborskih iz- 
vjestitelja, o jednom predmetu ne može nitko govoriti 
više od jedamput, osim ako mu to Viječe naročito 
dopusti.

Ako zastupnik traži riječ da ispravi svoj navod 
kojj je pogrešno izležen, te dao povoda nesporazumu, 
ili radi osobnog objašnjenja, onda če mu se dati riječ 
odmah po završenom govoru koji je dao povod za to, 
alii ne može govoriti duže od pet minuta.

III.

Odbori

Član 14.

Za proučavanje i pripremanje zakonskih prijedloga' 
i prijedloga o drugim pitanjima Viječe bira odbore. 
Odbori su stalni ili naročiti. Stalni su;

1) Zakonodavni odbor;
2) Odbor za privredni plan i finanoije;
3) Mandatno-imunitetni odbor;
4) Administrativni odbor; i
5) Odbor za molbe i žalbe.
Stalni odbori biraju se za cio period za koji je 

Viječe izabrano.

Naročiti odbori biraju se za proučavanje onih za­
konskih prijedloga ili drugih predmeta za koje bi Vi­
ječe našlo da ih treba uputiti naročilom odboru. Na­
ročiti odbori prestaja kad svrše povjerene im poetove.

Viječe može odrediti i posebne istražne i anketne 
odbore za pojedina zvanja.

Po potrebi Viječe bira u Koordinacioni odbor Na­
rodne skupštine (član 64. stavka 2. Ustava), u koji ulazi 
10 članova od Strane Viječa naroda. Onj mogu biti svi 
uzeti izmedu članova Zakonodavnog odbora.

Član 15.
Odbori se biraju po listama. Kandidatska listu 

može podnijeti najmanje deset zastopnika.
Članovi Savezne vlade ne mogu biti članovi odbora.

Član 16.
Zakonodavni odbor sastoji se od 21 člana. Odbor 

za privredni plan i finanoije od 15 članova, a ostali 
odbori sastavljeni su od po 7 članova. Sa članovima 
odbora Viječe bira za Zakonodavni odbor 7 zamjenika, 
za Odbor za privredni plan i finanoiie 5 zamjenika, a 
za ostale odbore po 3 zamjenika. Naročiti odbori imaju 
onoliko članova koliko Viječe odred, u svakom poseb- 
nom slučaju.

Zamjenioi članova odbora pozivaju se na sjednice 
odbora u slučaju spriječenoeti koga od članova odbora.

Član 17.
Svak; odbor bira sebi predsjednika, potpredsjed- 

nika i tajnika. Odbori rade po Poslovniku kojj sami 
donose na temelju ovog poslovnika.

Član 18.

Odbori mogu raditi i u vrijeme kad Viječe nije 
nije na okupu.

Član 19.
Radi pripremanja i. lakšeg izvršenja svog zadatka 

odborj mogu osnovati u svojoj sredini pododbore. Pod- 



Strana 1210. — Broj 85. SLUŽBENI LIST Petak, 3. llstopada 1947.

ßdbori ne mogu donositi nikakve odlüke u ime cijelog 
odbora več podnoise svoj izvjeätaj samom odboru.

Član 20.
Sjednice svih odbora pravo valjane su aiko na sjed- 

nici prisustvuje dvije trečine članova odbora. Odluke 
se donose abičnoim večinom glasova.

Član 21.
Sjednicama Zakonodavnog odbora i Odbora za pri- 

vredni plan i financije mogu pnsustvovati s pravom 
savjetodavnog glasa i zastopnici Viječa koji nisu čla­
novi odbora, kao i članovi Vlade FNRJ i vladini po-, 
vjerenici. Član Vlade koji je podnosilac zakonskog 
pTijedloga ili njegov zamjenik dužan je pnisustvovati 
raspravi u odboru ako ga predsjednik odbora pozove 
radi obrazložen j a prijedlogia. Povjerenik koga član 
Vlade kao podnosilac prijedfoga od> edi, može davati 
samo objašnjenja.

Član 22.

Pini raspravljanju zakonskih prijedloga Zakondavni 
odbor i Odbor za privredni plan i financije imaju 
pravo tražiti od odgrmrajučih ministarstava, ustanova 
i službenih osoba dokumente, materijale i mišljenja 
koja se odnose na zakonski pnijedlog koji se ra- 
spravlja.

Oba odbora pr', raspravj zakonskih prijedloga mogu 
pozvati radi savjetovanja predstavnike državnih nadle- 
štava i ustanova, naučnih i društvenih 'organizacija.

Član 23
Kad rasprava zakonskog prijedloga bude zavržena 

u Zakonodavnom odboru odnosno u Odboru za pri- 
vredni plan i financije, odbor če odrediti svog izvje- 
stttelja i izabrati svog predstavnika za zajednički re- 
dakcioni odbor obaju viječa Narodne skupštine. Izvje- 
stitelj podnosi Viječu na sjednioi izvještaj odbora i 
brani pnijedlog odbora.

Ako se odbor pod'jeli na večinu i manjiinu, jedna i 
druga strana može odrediti svog posebnog izvjestitelja. 
Član odbora koji ima odvojeno mišljenje, može svoje 
mišljenje zastopati na sjedniei Viječa u toku rasprave.

Član 24.
Odbori mogu opčiti neposredno sa Vladom FNRJ 

i njenim članovima preko svojih predsjednika.

član 25.
U toku svoga rada Zakonodavni odbor za privredni 

plan i finanoije stajat če preko svojih predsjednika u 
stalnom dodiru sa od go vara j uči m odborom Saveznog 
viječa radi medusobnog obavještavanja i uskladivanja 
rada odbora obaju viječa.

Zakonodavni odbori i odbori za privredni plan i 
financije Viječa naroda j Saveznog viječa mogu i u toku 
načelne i pojedinačne rasprave zakonskih prijedloga 
na inicijativu jednog od njih održavati zajedničke sa- 
stanke radi saslušanja obnazloženja članova Savezne 
vlade ili njihovog povjereniika i radi suglašavanja o 
tehniičkoj redakciji pojedinih glava i članova zakon­
skih prijedloga. U svrhu suglašavanja o tehničkoj re­
dakciji zakonskih prijedloga ovi odbori mogu osnovati 
i zajedničke redakc/one komisije.

IV.
Podnošenje i rasprava zakonskih prijedloga i 

rezolucija

Član 26.
Zakonske prijedloge može podnositi Viječu Vlada 

FNRJ i svaki zastopnik.
Svaki zastopnik može podnositi zakonske prijedloge 

na jeziku naroda kome pripada.
Zakonski prijedlozi dostavljajo se pismeno pred- 

sjedniku Viječa. Svaki zakonski prijedlog mora biti sa- 
stavljen ,u obliku u kome se donosi zakon.

Predsjednik Viječa upučuje svaki primljeni zakon­
ski prijedlog odmah nadležnem odboru ako Viječe mi je 
na okupu. Ako je Viječe na okupu, odlučit če Viječe 
na prijedlog predsjedavajučeg da 11 da se zakonski 
prijedlog uputj odboru i kome.

Zakonski prijedlog usvojen i izglasan u Viječu na­
roda dostavit če predsjednik Viječa odmah Saveznom 
viječu na rješavanje.

Zakonske prijedloge usvojene i izglasane u Savez­
nom viječu uzet če Viječe naroda odmah na rješava­
nje, ali ako su prema izvještaju predsjednika Viječa 
predsjedniici obaju viječa Narodne skupštine ustanovili 
da su oba viječa usvojila istovjetne tekstove zakonskog 
prijedloga, smatrat če se da je Narodna skupštine do- 
tični zakonski prijedlog konačno usvojila odobravanjem 
izvještaja predsjednika Viječa o istovjetniosti zakon­
skog teksta.

Član 27.
Predsjednik je dužan izvijestiti Viječe na prvoj idu- 

Čoj sjedniici o primljenim zakonskim prijedlozima, kao 
i o prijedlozima koji su primljeni za vrijeme dok Vi­
ječe nije zasjedavalo i koji su za to vrijeme bii'lii ras- 
pravljani u Zakonodavnom odboru ili u Odboru za pri­
vredni plan i financije.

U slučaju hitnosti Vlada FNRJ može zahtijevati da 
odredeni "Zakonski pnijedlog bude stavljen na dnevni 
red prijie drugih prijedloga koji su več uneseni u dnevni 
red. O takvom prijedlogu Viječe rješava bez rasprave.

Član 28.
Predsjednik Viječa brine se da se odštampanj za­

konski prlijedlozi j odgovarajuči dzvještaji Odbora ra- 
zdijele zastupnicima prije rasprave.

Član 29.
Kad Viječe primi budžet ili privredni plan od Od­

bora za privredni plan i financije, moraju se ovi odmah 
staviti na prvo mjesto dnevnog reda, osim ako Vlada 
ne traži hitnost za neki drugi zakon.

Za prijedlog budžeta glasuje se zajedno sa finan- 
cijskim zakonom koji se smatra njegovim sastavnim 
dijelom.

Član 30.
Rasprava i usvajanje zakonskih prijedloga u Viječu 

vrši se na slijedeći način:
O svakom zakonskom prijedlogu vrši se samo jedna 

rasprava.
Rasprava otpočinje izvještajem koji podnosi izvje- 

stitelj odbora koji je zakonski prijedlog dostavio Vi­
ječu. Iza izvjestitelja daje član Vlade koji je podnosi- 
lac toga zakonskog prijedloga obrazložen je prijedloga 
i podnosi i obraizlaže amandmane ako ih ima. Ako je 
član Vlade odredilo svog povjereniika ovaj če. ako to' 
Viječe zatraži, dati potrebna objašnjenja. ali on ne 
može umjesto člana Vlade davati obrazloženja ni izjave. 
U slučaju spriječenosti člana Vlade da prisustvuje sjed- 
nicj odredit če drugog člana Vlade da ga zamiijeai u 
raspravi.
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Zatim zastupnici iznose svoje načelno mišljenje o 
zakonskem prijedlogu, kao i mišljenje o pojedinam 
odjeljolma Mi članovima zakonskog prijedloga. U toku 
svoga govora zastupnici mogu podnositi i pismeno 
formulirane prijedoge za izmjenu ili dopunu pojedinih 
članova zakonskog prijedloga. Ako član Vlade, podno- 
silac zakonskog prijedloga. ima da predloži amandman, 
učinit če to za vrijeme svog prvog govora, a odborski 
izvjestitelj izjavit če da M u ime odbora usvaja pred­
ložene amandmane,

U toku rasprave zastupnici mogu govoriti o zakon­
skem prijedlogu samo jedamput i to najduže jedam sat. 
Zastupnik koji je podniio prijedlog za izmjenu ili do­
punu, može drugi put govoriti samo radi izjave ako 
želi povučii svoj prijedlog. Amandmani se mogu povu- 
ći sve do samog glasovanja o njima.

Član Vlade, podnosirlac zakonskog prijedloga i od- 
borskii izvjestitelj mogu govoriti više puta i preko reda 
ako to zahtijeva potreba rasprave.

U toku rasprave mogu zastuonici predložiti da se 
aakonski prijedog vrati odboru. Takav prijedlog može 
podnijeti jedan zastupnik, ali, da bi Viječe o tak vorn 
prijedlogu rješavalo, mora prjedlog biti potpomognut 
od još dva zastopnika. O takvom prijedlogu glasuje se 
lizanjem ruku bez rasprave.

Na koncu rasprave izjavit če član Vlade, podmo- 
sMac zakonskog prijedloga i odborski izvjestitelj koje 
prijedlioge za izmjenu i dopunu usvajaju a koje od- 
bacuju.

Iza završene rasprave predsjedavajuči če pozvati 
odboirskog izvjestitelja da pročita tekst zakonskog pri- 
jedloga član po član. Ako postoje amandmani Vlade ili 
zastupnika, izvjestitelj če ih prooitati kod člana na koji 
se amandman odnosi. Amandman Vlade smatra se sa- 
stavntm dijelom predloženog zakonskog teksta.

Viječe usvaja svaki član diizanjem ruku. O zastup- 
ničkim amandmanima glasovat če se samo u slučaju ako 
Viječe nije potrebnem večinom usvojilo tekst predlo­
žen od Vlade j izvjestitelja.

U raspravi prijedloga budžeta čita se samo finan- 
cijski zakon, a glasovanje u pojedinostima vrši se po 
razdjelima. Prije glasovanja o svakom razdjelu izvje­
stitelj če prooitati amandmane koji se na taj razdjel od­
nose. Prvo se glasuje o razdjelu kako je predložen od 
Vlade i odbora, a o zastopniškim amandmanima gla­
sovat če se ako je prijedlog Vlade ostao u manjini.

Ako se rasp.rava budžeta ili drugog važnijeg zako­
na vrši na zajedničkoj sjednici obaju domova, čitanje 
fmancijskog zakona i zakonskih tekstova j glasovanje 
po razdjelima budžeta i po članovima zakonskih pri'ed- 
ioga, vrši se odvojeno u svakom domu.

Pošto zakonski prijedog bude izglasan u pojedi­
nostima, izvršit če se glasovanje za zakonski prijedlog 
u ejelini. Glasovanje se vrši držanjem ruku, što če 
predsjedavajuči objaviti prije glasovanja. Predsjedava- 
juči može za važnije zakone sam odrediti, da se glasuje 

, potimenično, pa če odrediti prozivanje zastupnika po­
što prethodn.o zvoncem pozove sve zastopnike da za 
vrijeme glasovanja budu u dvorani. Isto tako, ako je 
predsjedavajuči odredio glasovanje držanjem ruku, a 
jedan zastupnik predloži da se glasuje poimenično i 
bude u tom prijedlogu potpomognut od još dva zastup­
nika, predsjedavajuči je dužan odrediti poiimenično 
glasovanje.

Po izvršenom glasovanju predsjedavajučii če ob­
javiti rezultat glasovanja.

Član 31.
Ako je odbor našao da zakonski prijedlog zastup­

nika treba u načelu odbaciti. Viječe če u tom prijed- 
togu riješiti bez rasprave po saslušanju odboirskog iz­
vjestitelja j prvopotpisanog predtagačai.

Član 32.
Ako Viječe naroda učini kakve izmjene ili dopune 

u zakonskom prijedlogu več usvojenem u Saveznom vi- 
ječu, vratit če zakonski prijedlog sa svojim izmjenama 
Saveznom viječu na rješavanje. Ako Savezno viječe 
usvojj izmjene i dopune učinjene od Viječa naroda ili 
obrnuto, Viječe naroda usvoji izmjenu .j dopune učinje- 
ne od Saveznog viječa ili ako je Viječe naroda več usvo­
jilo istovjetan tekst zakonskog prijedloga kao Savezno 
viječa i obrnuto, smatra se da je zakonski prijedlog 
konačno usvojen od Narodne skupštine i da je po- 
stao zakon.

Član 33.

U slučaju da se domovi ne suglase u prijemu jed- 
nog prijedloga, bilo u ejelini bilo u pojedinostima, stvar 
se upučuje na rješenje Koordinacionom odboru sastav- 
Ijenom od jednakog broja članova obaju domova.

Ako se u Koordinacionom odboru ne postigne su- 
glasnost, ili ako jedan od domova odbije rješenje pred­
loženo od Koordinacitenog odbora, domovi če ponovno 
rješavati o čitavom predmetu. U slučaju da se ni ovo- 
ga puta ne postigne suglasnost, Narodna skupština če 
se rasp ustiti.

član 34.
Konačno usvojeni zakonski tekst dostavlja predsjed- 

mik Viječa Predsjedmištvu Prezidijuma Narodne skup­
štine radi proglašenja.

Član 35.
Prijedloige rezolucija mogu podnositj Savezna vlada 

i zastupnici. Viječe može odlučti da se ovakav prijedlg 
uputl naročitom odboru. O rezolucijama vod; se samo 
jedna rasprava i o njima se rješava kao o jednoj cje­
lini.

V.
Zastopniška pitanja (interpelacije)

Član 36.
Zastupnici imaju pravo postavljati pitanja pred­

sjedniku Viječa, predsjedniku Savezne vlade i njenim 
članovima. Pitanja upučena predsjedniku Viječa ili pre­
ko njega članovima Savezne vlade predat če se pred­
sjedniku najkasnije dan prije sjednice. Predsjedava­
juči če na idučoj sjednici u toku saopčenja prije dnev- 
nog reda odgovoriti na pitanja usmeno.

Članovi Savezne vlade odgovaraju na pitanja pi­
smeno ili usmeno na sjednici prije prijelaza na dnevni 
red. Članovi Savezne vlade moraju odgovarati najka­
snije za tri dana. Ako je potrebno prikupljanje poda- 
taka, član Savezne vlade može. tražit; dužl rok za od­
govor, ali odgovor mora biti dan u toku istog zasje- 
danja.

Poslije odgovora člana Savezne vlade po pravilu 
može govoriti samo još pitalac radi kakvog obavješte- 
njä i radi izjave da li je zadovoljan odgovorom ili ne. 
Ako je pitanje opčeg značaja, predsjedavajuči može 
dozvoliti diskusiju b tom pitanju poslije odgovora 
člana Vlade, ali tavka diskusija ne može trajati duže 
od jedne sjednice.

Poslije izjave pita-оса ili poslije diskusije o pitanju 
prelazi se na dnevni red. bez glasovanja, alj se u slu­
čaju da je bilo diskusije, na dnevni red može priječj i 
glasovanjem ako postoji prijedlog bilo običnog pr jt- 
Jaza na dnevni red bilo motiviranog prijelaza
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VI.
Molbe i žalbe

Član 37.
Molbe i žalbe podnesene Viječu moraju biti predane 

pismeno i potpisane od svih molilaca odnosno žalilaca. 
Sve molbe i žalbe predsjednika dostavlja Odboru za 
molbe j žalbe koji če ih po redu kako su stigle zavo- 
ditl u protokol j uzimati u raspravu.

_ Molbe i žalbe koje se odnose na kakav zakonski 
prijedlog ili na kakav drugi prijedlog kojii se več ra- 
spravlja u Viječu ili u jednom od odbora, bit če upu- 
čen odgovalrajučem odboru.

Molbe i žalbe koje ne budu dostavljene drugim 
odborima bit če dostavljene kome od članova Savezne 
vlade ilj če se sa izvjeStajem i prijedlogom Odbora do­
staviti Predsjedništvu Prezidijuma Narodne skupštine 
na rješavanje.

Ako Odbor smatra da neka žalba ili molba ne za- 
služuje da bude razmotrena. on če takvu molbu ili 
žalbu sani odbaciti.

VIL
Glasovanje

Član 38.
Glasovanje u Viječu je javno ili tajno..
Javno se glasuje dizanjem ruku ili poimenice. Gla­

sovanje dizanjeo ruku vrš' se u svim slučajevima u 
kojima Poslovnikom nije odreden drugi način gla­
sovanja.

Poimenice glasuje se usmeno. Glasovanje poime­
nice vrši se kad je to odbedeno ovim poslovnikom ili 
kad glasovanje dizanjem ruku nije dalo pozitivan re­
zultat. Pri glasovanju poimenice jedan od tajnika pro­
živa sve zastopnike poimenice, a ovi glasuju odzivom 
»za« ili »protiv«. Po svršenom prozivanju svih zastop­
nika prozvat če se još jednom oni zastupnici koji se 
prvi put nisu odazvali.

Tajno glasovanje vršj se lističima jednake veličine, 
jedne boje i jednog oblika, koji se stavljaju u jedno- 
obrazan koverat naročito za to pripremljen. Zastupnici 
puštat če jedan za drugim po* prozivanju lističe u san- 
dučič koji če stajati na stolu predsjedavajučeg. Glasove 
če bnojati tri zastopnika odredena izvlačenjem, koji če 
po završenom brojenju umištiti glasačke lističe.

Svi izbori koje vrši Viječe (predsjednika, potpred- 
sjednika i tajnika Viječa, svih odbora i t.d.) vrše se 
javno dizanjem ruku, osim u slučaju kad postoji više 
od jedne predložene kandidatske liste kad če predsje- 
davajuči odrediti tajno glasovanje.

Glasovati se može samo osobno.

Član 39.
Viječe može pravovaljano rješavati ako je prisutno 

više od polovine ukupnog broja zastopnika.
Za pravovaljani zaključak potrebna je večina gla­

sova prisutnih zastopnika. Ako pri vršenju izbora dvije 
ili više osoba dobiju jednak broj glasova, vršit če nov 
izbor.

Član 40.
Ako predsjedavajuč, zapazi da nema dovoijan broj 

zastupnika za rješavanje, odredit če prozivanje ili pre- 
brojavanje.

Kad se pokrene pitanje o kvorumu, prisutni zastop­
nici ne mogu izači iz dvorane dok se ne izvrši cijelo 
prozivanje odnosno prebrojavanje i glasovanje. Ako to 
ipak učine, smatrat če se da su prisutni i da su glaso­
vali. »protiv«. ■ .

Prisutnost utvrduje predsjedavajuči.

Utvrdivanje kvoruma izvršit če predsjedavajući i 
opda kad to predloži jedan zastopnik potpomogmut od 
dvojice drugih. O tom prijedlogu odtočuje Viječe bez 
rasprave dizanjem ruku.

VIII.
Prava i dužnosti zastupnika

Član 41.

Za sve izjave i postopke pri vršenju svog mandata, 
bilo u sjednicama bilo u izvjesnoj dužnosti, zastupnici 
odgovaraju samo Viječu i biračkom tijelu koji ih ie 
izabrao.

Bez odobrenja Viječa zastopnici ne mogu biti lišeni 
slobode, niti se protiv njih može pokrenuti krivični po- 
stupak osim u slučaju zatjecainja na djelu zločina. U 
vremenu izmedu zasjedanja Viječa i kada ono nije na 
okupu odobrenje može dati Predsjedništvo Prezidijuma. 
Narodne skuipštine, U slučaju Mšenja slobode ili pokre- 
tanja kriviičnog postopka protiv zastupnika, kada je za­
tečen na djelu zločina, mora se o torne odmah izvije- 
stiti Predsjedništvo Prezidijuma Narodne skupštine koje 
primljeni izvještaj dostavlja Viječu čim ono bude na 
okupu.

Zastupnici uživaju imunitetno pravo od časa kada 
im je od strane izborne komisije izdana potvrda da su 
izabrani. Zahtjev istražnih ili sudskih organa za izda- 
vanje zastupnika dostavlja se prethodnio Mandatno-imu- 
nitetnom odboru. Viječe rješava stvar po saslušanom 
izvještaju Odbora.

Odredbe ovog člana ne vrijede za pozivanje pred 
sud i ostale državne organe i za izvršenje sudskih i ad­
ministrativnih odtoka u privatno-pravnim sporovima.

Zastara ne teče za sve vrijeme dok se po Ustava 
i zakonu ne može istraga nad zastopnikom započet; ili 
nastaviti.

Član 42.

Za sve vrijeme dok zasjedanje Narodne skupštine 
traje zastupnici su dužni biti u mjestu zasjedanja i vršiti 
svoje dužnosti.

Zastupnik koji je spriječen da pr.sustvuje sjednicama 
Viječa, dužan je tražiti od Viječa da mu odobri dopust. 
Viječe može dostaviti Mandatno-imundtetnom odboru 
slučaj zastupnika koji bez odobrenja dopusta više puta 
ne dolazi na sjednice. Odbor če uz svoj izvještaj pod- 
nijeti Viječu prijedlog kako treba postupiiti prema tak- 
vom zastopniku.

Viječe rješava o traženom dopustu bez rasprave. 
Ako predsjedavajuči nade da u Viječu nema dovoljan 
broj zastupnika za rješavanje, on može oglasiti da se svi 
odobreni dopusti ukidaju osim onih koji su odobreni 
zbog teške bolesti.

Član 43.
Zastupnici imaju pravo na dnevnicu za vrijeme rada 

Viječa ili odbora, računajuči i vrijeme za dolazak i odla- 
zak sa zasjedanja.

Osim toga zastupnici imaju pravo na besplatnu 
vožnju na svim državnim saobračajnim sredstvima za 
vrijeme trajanja mandata.

Član 44.
Svaiki zastopnik može dati «stavku na svoj mandat. 

O podnesenoj ostavci podnosi Viječu izvještaj Mandatne- 
imunitetnj odbor.
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Član 45. 4 ‘ '

Zastupnicima izdaje predsjednik Viječa naročite le­
gitimacije. U njima če se izrično istači imunitetno pravo 
zastopnika i pravo na besplatnu vožnju.

Održavanje reda

Član 46.
Isključivo pravo održavanja reda na sjednicama 

pripada predsjedavajučem.

Član 47.

Disciplinske kazne kojima se mogu kazniti zastop­
nici jesu ove:

1) opomena na red;
2) zapisana opomena na red;

3) oduzimanje riječi;
4) privremeno isklučenje sa sjednica.
Isključenje ne smije prvi put biti duže od tri sjed- 

nice, a svaki drugi put ne duže od deset sjednica.
Prve tri kazne izriče sam predsjedavajuči, a četvrtu 

izriče Viječe bez rasprave na prijedlog predsjedavajučeg 
ili dvadeset zastopnika Viječa.

d

Član 48.
Opomenom na red kaznit če se svaki zastupnik koji 

svojim govorom ili svojim ponašanjem u Viječu naru- 
šava red j prepise Poslovnika. Zapisanom opomenom na 
red koja če se zabilježiti u zapisnik, kaznit če se svaki 
zastupnik koji je u istoj sjednici več prije opomenut 
na red.

Oduzimanjem riječi kaznit če se zastupnik koji bi u 
svom govoru povrijedio red, a več je prije na istoj 
sjednici bio kažnjen zapisanom opomenom, ili koji dva 
puta nije htio poslušati predsjedavajučeg.

Kaznom isključenja kažnjava se zastupnik koji 
osobno vrijeda ili kleveče narodne zastopnike ilij se po­
naša nepristojno prema Viječu ili za koga se utvrdi da 
nije očuvao tajnu o predmetima za koje je izglasana 
tajnost ili ne če da posluša opomene predsjedavajučeg, 
kao i onaj koji pravi nered ili sprečava rad u sjednici.

Zastupnik koji je kažnjen kaznom isključenja du- 
žan je da se odmah ukloni iz dvorane Viječa. U slučaju 
protivljenja predsjedavajuči če prekinuti sjednicu i od­
rediti da se kažnjeni zastupnik šilom ukloni.

Zastupnik protiv koga se predlaže isključenje ima 
pravo govoriti u svoju obrana ali najviše pet minuta. 
Ako je više zastopnika istodobno predloženo za isklju­
čenje zbog zajednički tavršenog prekršaja reda, ima 

’ pravp govoriti samo jedan u ime svih, ali njegov govor, 
može trajati najviše deset minuta.

Član 49.

Nadzor nad održavanjem reda u unutrašnjosti i 
dvorištu zgrade u kojoj zasjedava Viječe vodi isklju­
čivo Predsjednik Prezidijuma Narodne skupštine. Za­
stopnici ne smiju na sjednice Viječa doiaziti sa oružjem.

X.
Osoblje i računovodstvo Viječa

Član 50.
Sve orc':';? Viječa stoji pod nadzorom predsjed­

nika. Cs-Vja je stalno ili privremeno. Administrativni 

odbor izradit če naročiti Pravilnik o osoblju Viječa o 
čijoj se prevedbi stara predsjednik Viječa. Ovaj odbor 
odreduje brej i plaču osoblja.

h « : član 51'.

Predsjednik izvršuje budžet Viječa. Administrativni 
odbor dužan je svakog mjeseca pregledati račune i 
podnositi izvještaje Viječu odnosno predsjedniku.

XI.
Stenografske bilješke

Član 52.
Stenografsko osoblje izraduje stenograske bilješke 

o sjednicama Viječa, kao i svih odbora, ako predsjed­
nik odredi. Stenografske biilješke podnose se na uvid 
svakom govorniku. On može črniti izmjene koje se tiču 
redakcije, ne unoseči nove misli i razloge, niti izostav- 
Ijajuči izražene misli i razloge. Predsjednik vodi ra­
čuna da govornici ne čine ispravke izvan obilježenih 
granica. Za štampanje stenografskih bilješki vrijede 
isti prepisi kao za stenografske bilješke zajedničkih 
sjednica obaju domova.

XII.

Arhiv i pečat Viječa

Član 53.
Viječe ima svoj arhiv o kome se stara naročiti 

službenik.

Član 54.
Viječe ima svoj pečat. Pečat čuva prvi tajnik.

XIII.
Poslovanj red pri otvaranju novog saziva Narodne 

skupštine

Član 55.
Na prvom sastanku Viječa naroda novoizabrane 

Narodne skupštine FNRJ predsjedava po godinama naj- 
stariji prisutni zastupnik .

Dužnost privremenih tajnika vrše trj zastopnika 
koje Viječe taabere.

Pošto prisutni zastopnici predadu privremenom 
predsjedniku potvrde izdane od izbornih komisija, Vi­
ječe bira Verifikaoioni odbor od 21 člana na temelju 
kandidatske liste koju može predložiti najmanje deset 
zastopnika. Ako ima dvije ili više kandidatskih lista, 
izbor se vrši tajnim glasovanjem.

Nakon ovog izbora sastanak Viječa se zaključuje.
Verifikation» odbor bira sebi predsjednika, pot- 

predsjednika i tajnika

Član 56.
Verifikacionj odbor ispituje zastupničke potvrđe, 

Sve izborne akte i sve žalbe protiv izbora i podnosi 
izvještaj Viječu. Odštampani izvještaj Verifikacionog 
odbora dostavit če se svim zastupnicima.

Pošto je izvještaj dostavljen zastupnicima, pred­
sjednik Verifikacionog odbora saziva sjednicu Viječa, 
na kojoj se odmah pristopa raspravi izvještaja Verifi-; 
kacionog odbora. Sjednica se ne može održati prije 
nego što protekne dvadeset četiiri sata od dostavljanja 
izvještaja zastupnicima, -
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Do izbora predsjednika Viječa, njegovim sjedni- 
cama rukovodi predsjednik Venifikacionog odbora.

Svaki zastupnik, dok mu izbor ne bi bio poništen, 
ima pravo prisostvovati u rješavati na sjednicama Vi» 
ječa, ali ne može glasovati o svom vlastitom izboru 
ako se o njemu posebice glasuje.

Viječe može potvrditi izbor zastopnika, ili poništiti 
njegov izbor i odrediti novi izbor, ili odložiti odluku 
i odrediti da se izvrže potrebni izvidaji, pa nakon toga 
donijeti konačnu odluku.

Član 57.
Po zavrženo] raspravi izvještaja Verifikacionog od­

bora, zastopnic; čiji su izbori potvrdeni polažu pred- 
.Viječem i potpisuju zakletvu koja glasi:

»Ja (ime i prezime), zaklinjem se svojo m čašču i 
čašču svoga naroda da ču kao narodni zastopnik u radii 
Narodne skupštine FNRJ vjarno zastopati svoj narod i 
da ču neumorno čuvati i braniti tekovine narodne borbe, 
demokratska prava i slobodu naroda«.

Zastopnici ne mogu vršiti svoju dužnost dok ne po» 
lože zakletvu.

Nakon polaganja zakletve čita se Ukaiz Prezidijuma 
Narodne skupštine FNRJ o sazivu zasjedanja Narodne 
skupštine.

Član 58.
Ovaj poslovnik stopa na. snagu čim ga Viječe usvoji.

Beograd, 26. ožujka 1947.
Viječe naroda Narodne skupštine Federativne 

Narodne Republike Jugoslavije
Tajnik, Predsjednik,

Joža Milivojevič, s. r. Josip Vidmar, s. r.

578.

Na temelju čl. 40., a u vezj sa čl. 14. toč. 4. st. 3. 
Zakona o petogodišnjem planu razvitka narodne pri- 
vrede Federativne Narodne Republike Jugoslavije u, go- 
dinama 1947.—1951., Vlada FNRJ, na prijedlog Ministra 
poljoprivrede i šumarstva FNRJ, donosi

U R E D B U
O OBAVEZNOJ SLUŽBI VETERINARA PO ZA VRŠE- 

NOM VETERINARSKOM FAKULTETU

Član 1.
Osobe koje zavrže školovanje na veterinarskem fa­

kulteto dužne su odslužiti obaveznu veterinarsku službu. 
U tu svrhu one se u roku od mjesec dana po položenom 
posljednjem ispitu moraju prijaviti Ministarstvu poljo­
privrede i šumarstva FNRJ.

Obavezna služba traje dvije godine.

Član 2.
Ministar poljoprivrede i šumarstva FNRJ raspore- 

duje osobe iz prethodnog člana na obaveznu službu 
tamo gdje potreba veterinarske službe i interesi narod­
ne privrede to zahtijevaju.

Isto tako može ih staviti й na razpolaganje mini­
starstvu poljoprivrede narodne republike.

Član 3.

Veterinari Če po stopanju u obaveznu službu pri- 
mabj prinadležnosti od organa kod koga vrše službu. 
Prinadležnosti če primati kao j ostali službenloj, prema 
svom zvanju o položaju.

Dok se nalaze u obaveznoj službi ove osobe imaju 
prava j dužnosti državnih službenika. U slučaju da po 
proteku obavezne službe ostanu u državnoj službi, vri­
jeme provedeno u obaveznoj službi smatrat če se kao 
vrijeme provedeno u državnoj službi.

Član 4.
Veterinar koji završi školovanje na veterinarskom 

fakulteto ne može bez službe izvršene prema ovoj ured­
bi vršiti nikakvu praksu veterinara.

Ovo vrijedi č za osobe koje su za vrijeme rata pa 
do donošenja ove uredbe završile školovanje na vete­
rinarskom fakulteto, a ne nalaze se u državnoj službi.

Član 5.
Ovlaščuje se Ministar poljoprivrede j šumarstva FNRJ 
da donese potanje propise za primjenu ove uredbe.

Član 6.
Ova uredba stopa na snagu danpm objavljivanja v 

. utu Federativne Narodne Republike Ju­
goslavije«.

Beograd, 29. rujna 1947.
Predsjednik Vlade FNRJ

i Ministar narodne obrane, 
Maršal Jugoslavije 

Josip Broz-Tito, s. r. 
Ministar poljoprivrede i šumarstva, 

dr Vašo Čubrilovič, s. r. *»

579.
Na temelju člana 1. Zakona o ovlaštenju Vladi FNRJ 

za donošenje uiredaba o pitanjima iz narodne privrede, 
Vlada FNRJ, na prijedlog Ministra rada FNRJ, donosi

U R E D B U
O IZMJENAMA I DOPUNAMA UREDBE O PLAČAMd 

RADNIKA I UČENIKA U GRAĐEVINARSTVU
Član 1.

Član 3. Uredbe o plačama radnika i učenika u gra- 
devinarstvu mijenja se i glasi:

»Učenici u privredi rasporeduju se u tri plačevne 
grupe.

U prvu grupu rasporeduju se učenici u privredi do 
navrženih šest mjeseoi učenja, u drugu grupu učenici 
poslije navršenih šest do navršenih dvanaest mjeseoi 
učenja, a u treču grupu učenici poslije navršenih dva­
naest mjeseci učenja.

U drugu i treču grupu rasporedit če se i oni nekva­
lificirani radnici koji su na istom gradevinskom poslu 
proveli vrijeme odgovarajuče vremenu učenja jz pret- 
hodne stavke, a ukoliiko raspolažu potrebnim znanjem i 
ukodiko pristanu da budu uvršteni u učenike prema 
pnoplsima Zakona o učenicima u privnedi«.

Član 2.
Član 19. Uredbe o plačama radnika i učenika u 

gradeviniarstvu mijenja se i glasi:
»Osnovne plače učenika u privredi po plačevnim 

grupama jesu:
1. grupa dinara 6.— po satu;
2. grupa dinara 6.— do 8.— po satu; i
3. grupa dihara 8.— do 10—■ po satu«.

Član 3.
Član 20. Uredbe o plačama radnika i učenika u 

gradevinarstvu dopunjava se i glasi:
»Učeniku u privredi koji postigne učinak i kvalitet’ 

rada kvalificlranog radnika odreduje se osnovna plača 
u iznosu od 80% do 90% od iznosa najniže osnovne 
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place predvidene za kvalifiiciiranog radmka na dotičnom 
gradevinskom poslu. Ova osnovna plaća odreduje se 
učeniku u privredi za koga je predvideno učenje od 
godinu dana poslije osam mjeseci učenja, a učenčku za 
koga je predvideno učenje od dvije godine posMje 
dvaneest mjeseci učenja.

Učeniku u privredi osnovna plača iz prethodne stav­
ke pripada samo za vrijeme koje provodi na radu, 
dok mu se za ostalo vrijeme, za koje ima pravo na 
plaču po propisima Zakona o učenidma u privredi, pla­
ča odreduje po čl. 19. ove uredbe.«

Član 4.

Ova uredba stupa na snagu danom objavljwanja u 
»Službenem listu Federativne Narodne Republike Ju- 
göslavije«.

Beograd, 27. rujna 1947.
Predsjednik Vlade FNRJ

i Ministar narodne obrane, 
Maršal Jugoslavije

Josip Broz-Tito, s. r.
Ministar rada,

Vicko Krstulovič, s. r.

Komitet za zakonodavstvo i izgradnju narodne vla­
sti Vlade FNRJ po izvršenom sravnjenju sa izvornim 
tekstom, ustanovio je, da su se u tekstu na hrvatskom 
jeziku Osnovne uredbe o priinadležnostima saveznih dr­
žavnih službenika objavljenem u broju 83. »Službenog 
lista FNRJ« od 26. rujna 1947. potkrale niže navedene 
pogreške i daje slijedeči

I S P R A V A K
OSNOVNE UREDBE O PRINADLEŽNOSTIMA SAVEZ-

, NIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA

1) U toč. 27. Bibliotekarsko-arhivistička struka, pod 
B. umjesto »1. Mladi arhivar« treba da stoji »1. Mladi 
arhivist«.

2) Član 12. ima da bude član 13., a član 13. ima da 
bude član 12.

Pov. br. 344. — Iz Komiteta za zakonodavstvo i 
'izgiradnju narodne vlasti Vlade FNRJ, 29 rujna 1947.

ODLIKOVANJA
PREZIDIJUM

Narodne skupšt’ne Federativne Narodne 
Republike Jugoslavije

na temelju člana 2. Zakona o ordenima i medaljama, 
a na prijedlog Vrhovnog komandanta oružanih snaga 
FNRJ

r i j e š i o je
da se za pokazanu hrabrost i naročite zasluge za na­

rod stečene u toku narodnooslobodilačke borbe odlikuju

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD II. REDA:
st. vodnik Kneževič D. Milan.

ORDENOM ZA HRABROST:
st. vodnici: Kneževič D. Milan i Mužanič A. Roman;
yednik Gvo-zdenović J. Simo;

borci: Babič J. Novak, Balaško S. Rudolf j Navala 
D. Gojko.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD III. REDA:

st. vodnici: Ciuha J. Janko, Cerar M. Ljubo, Gnjatič 
S. Simo, Golub J. Ludvik, Jakič M, Božidar, Kecman 
M. Drago, Lukač I. Franc, Medič A. Dragan, Pavlica J. 
Andrej, Perič A. Stane, Rudan D. Stoja, Šavli A. Stefan, 
Vučtoič S. Ignjatije i Zaletel V. Tine;

vodnici: Dokmanovič L Dobro, Martinovič F. Vašo, 
Radičanin D. Petar, Svetlik F. Franc i Tomin J. Petko;

ml. vodnici: Acan J. Miloš, Anastavoskj P. Kiro, 
Dimitrij evski S. Petko, Dobrinja A. Edo, Funtič F. 
Šerif, Ikovec M. Edvard, Kolar B. Duro, Miloševič S. 
Dušan, Sekulič M. Stevo, Smolič A. Ivan, Ščeklič M; 
Radojica, Vlaiisavljvič A. Danilo i Vuletić V. Radoš;

desetar Semolič D. .Ivan;
borci: Babič Ž. Nikola. Brkič I. Josip, Čabič S. 

Janko, Delkovski T. Kiro, Draganov B. Rade, Džombič 
M. Usein, Erdelj R. Branko, Ivanovič L. Mikan, Kačič 
J. Alojz, Marinkovič D. Miloš, Memedovski J. Eko, 
Mladenovič S. Čedomir, Milan M. Ljubomir, Nemanič 
J. Janez, Ostojič T. Đorđe, Pantelič N. Miloš, Persoklos 
J. Jakov, Podržaj J. Ludvik, Radmanov Lj. Stanko, 
Stankovič J. Svetozar, Sunara A. Bariša, Skala A. 
Slavko, Vladisavljevič M. Sava, Vukmir M. Stojan i 
Železnikar J. Emil;

Katanič M. Milenko, Nikoletič T. Ostoja i Perkovič 
Dušan.

MEDALJOM ZA HRABROST:

st. vodnici: Lončarevič H. Hamdija, Marčeta S. Mile 
j Plazek S. Petar;

vodnici: Kosijer V. Branko i Linič B. Zvonko;
ml. vodnici: Đorđević S. Nenad, Galič M. Jovo, Go­

lubovič Danilo, Ilič A. Radivoje, Kaurin L Nikola, Mi­
lenkovič Ž. Mihajlo, Mladenovič Ž. Nenad, Nikolič M. 
Stanko i Stankovič S. Dragi;

desetar!: Đorđević P. Zlatko i Žečx I. Mustafa;
borci: Arbutina L Nikola, Bankovič S. Radomir, 

Elmazovski J. Beli, Ercegović L Tudor, Jovanovski P. 
Miško, Kostič P. Vlajko, Malimlnovski P. Branko, Mil- 
čić V. Jovan, Milenkovič L. Dragoslav, Pavkovič S. 
Mirko, Rankovič S. Dobrivoje. Ristoski I. Ilija. Skoru- 
pan P. Mirko, Sorič N. Tomo, Stajic D. Dragomir, Danič 
Novak i Stojanovič M. Radomir.

MEDALJOM ZASLUGE ZA NAROD:

vodnik Mančič M. Borko;
ml. vodnici: Kočič U. Jovan, Mihajlovič S. Janačke, 

Simatovič S. Nikola j Živanovič V. Jovan;
desetar Krlstič S. Ilija;
borci: Banovič D. Nebojša, Đemail Zenun Šerif, 

Đorđević T. Blagoje, Đorđević A. Vitomir, Georgijevski 
O. Simo, Ilić L Đorđe, Rafeski D. Krsto, Sekutkovski 
G. Aleksandar, Stamsavljević M. Dobrivoje, Stankovič 
G. Aleksandar, Stojkovski D. Sava j Matič Mijat.

Br. 196
Beograd, 13. veljače 1947.
Tajnik, Predsjednik,

M. Peruničič, s r. dr I. Ribar, s. r,
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PREZIDIJUM

Narodne skupštine Federativne Narodne 
Republike Jugoslavije

na temelju člana 2. Zakona o ordenima j meda­
ljama, a na priijedlog Vrhovnog komandanta oružanih 
snaga FNRJ

r i j e š i o je
da se za osvjedočeni rad na ostvarenju bratstva i 

jedinstva naših naroda i za naročite zasluge u borbama 
odlikuju

-ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA I. REDA:
V proletarska brigada III, udarne divizije.

Br. 403

Beograd, 3. srpnja 1947.

Tajnik, Predsjednik,
M. Peruničič, s. r. dr I. R’bar, s. r.

IZ SLUŽBENIH L1ST0VA 

N&RODNmiPUBUKa.
SLUŽBENI GLASNIK NARODNE REPUBLIKE SRBIJE

»Službeni glasnik Narodne Republike Sreblje« u bro- 
ju 40. od 10. rujma 1947. objavljuje:

Uredbu o osnivanju ,j organizaciji Gradevinskog in­
stituta Narodne republike Srbije;

Pravilnik za izvršen;u Uredbe o nadzoru nad pro­
metom drveta (sa obräscima);

Rješenje o osnivanju Rudarske škole u Arandelovcu.
U broju 41. od 17. rujna 1947. objavljuje:
Uredba o osnivanju Direkcije za izgradnju velikog 

kanala Dunav—Tisa-—Dunav;
Od’uku Ministra unutrašnjih poslova N. R. Srbije o 

osnivanju matičnih područja na području N. R. Srbije, 
Autonomne pokrajine Vojvodine i Autonomne Kosov- 
sko-metohtjske oblasti.

NARODNE NOVINE
SLUŽBENI UST NARODNE REPUBLIKE HRVATSKE

»Narodne novinec službeni löst Narodne republike 
Hrvatske, u broju 84. od 17. rujna 1947. objavljuju:

Uredbu o ukidanju Glavne direkcije industrije mes­
nih i mlečnih proizvoda;

Rješenje o višini radio-pretplate na području Na­
rodne republike Hrvatske;

Rješenje o osnivanju uprava za pošumljivanje i 
meLoraciju krša.

U broju 86. od 27. rujna 1947, objavljuju:
Uredbu o Komitetu za fiskulturu;
Uredb« o Komisij! za kinematogretiju.

URADNI LIST NARODNE REPUBLIKE SLOVENIJE

»Uradni Lst Narodne Republike Slovenije« u broju 
38. od 13. rujna 1947. objavljuje:

Uredbu o Fondu rukovodstva poduzeča (Fond ruko- 
vodstva) u o Centralnom fondu poduzeča (Centralni fond) 
državnih otkupnih poduzeča republikanskog i Ibkalnog 
značaja;

Rješenje o osnivanju Uprave kraških pečina.
U broju 39. od 20. rujna 1947. objavljuje:

Ukaz o proširenju važnosti Ustava, zakona i dru­
gih pravnih propisa Narodne Republike Slovenije na po- 
dručje priključeno po Ugovoru © miru sa Italijom teri­
toriju Federat.yne Narodne Republike Jugoslavije uko- 
likö to područje pripada Narodnoj Republici Sloveniji;

Uredbu o osnivanju Komiteta za srednje i niže stru- 
čno školstvo pri Vladi Narodne Republike Slovenije;

Uputstvo o prijenosu starateljskih poslova od su- 
dova na narodne odbore.

U broju 40. od 27. rujna 1947. objavljuje:
Uredbu o Ekonomsko-komercijalnoj štruci;
Uredbu o štruci kontrole mjera i plemenitih metala;
Uredbu o financijskoj struoi;
Uredbu o industrijsko-tehničk-oj štruci;
Uredbu o gradevinskoj štruci;
Uredbu o geološko j štruci;
Uredbu o geodetskoj štruci;
Uredbu © planerskoj štruci;
Uredbu o statističkoj štruci;
Uredbu o hidro-meteorološkoj štruci;
Uredbu o poljoprivrednoj štruci;
Uredbu o šumarskoj štruci;
Uredbu o veterinarsko; struoi;
Uredbu o pravnoj struoi;
Uredbu o administrativno j struoi;
Uredbu o kontrolnoj štruci;
Uredbu o zdravstvenoj štruci;
Uredbu o prosvjetno-naučnoj štruci;
Uredbu o muzejsko-konzervatorskoj štruci;
Uredbu o bädiotekarsko-arhivskoj štruci.
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